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1. Le récepteur satellite 
devrait déjà être branché
sur le moteur.

Si le récepteur n’est 
pas branché, NE LE 
FORCEZ PAS. 
Le récepteur satellite se
branche facilement.  
Dans le cas contraire, inversez la direction de 
la prise.

2. Installez le store dans la fenêtre.  Suivez les 
directives pour l’installation des stores horizontaux.

3. Fixez la cantonnière au store.

4a. Fixez le ruban de mousse (fourni) à 
l’avant du récepteur satellite. Placez 
le récepteur satellite le plus près 
possible du coin de la cantonnière et fixez-le à 
l’intérieur de la cantonnière.

Ou

4b. Si vous utilisez un accessoire pour fenêtre à bord 
supérieur en tissus, placez une épingle de nourrice
à l’orifice de la vis, puis à la tenture, en vous 
assurant que le récepteur est visible.

Ou

4c. Fixez-la au mur ou à l’appui de la fenêtre à l’aide 
d’une petite vis (non fournie).

2. Installez trois piles alcalines AA dans 
la partie inférieure de la télécommande.
L’orientation des piles est indiquée au
bas du boîtier de la télécommande.

ATTENTION : Ne pas utiliser de piles au lithium dans la
télécommande.

3. Placez l’extrémité avant du 
couvercle supérieur sous le bord
du capuchon et faites glisser le 
capuchon vers l’avant jusqu’à ce
qu’il soit bloqué.

4. Refermez l’arrière de la
télécommande en insérant à 
nouveau la vis.

Le récepteur satellite reçoit le signal de la télécom-
mande et doit être visible.

Ruban de mousse

Installation du récepteur satellite

Filtre à fente pour la télécommande (facultatif)

Système de pivot motorisé pour stores Bois 2 po
Directives d’installation et de fonctionnement

Pour faire fonctionner votre store, suivez les
directives suivantes.  Après avoir terminé, pointez
la télécommande vers le récepteur satellite du store
que vous désirez faire fonctionner. Appuyez une
fois sur le bouton de la télécommande pour faire
démarrer le store.  Lorsque le store atteindra la
position voulue, appuyez sur le bouton de la
télécommande pour arrêter le store.

Installation des piles

Avant d’installer le store dans la
fenêtre…

Retirez les piles (quatre piles au
Lithium AA) de leur emballage.
Installez les piles dans le 
porte-piles.  Branchez ensuite le
porte-piles au moteur tel qu’indiqué
dans le diagramme et placez-le dans
la traverse supérieure.

Les piles doivent être alignées tel
qu’indiqué dans le diagramme
du porte-piles.

Diagramme du porte-niles

GARANTIE DU SYSTÈME DE PIVOT
MOTORISÈ POUR STORES EN BOIS 2 PO

Les stores en bois sont un produit naturel et de légères imperfections dans la finition et la
couleur en sont des caractéristiques normales. Ces caractéristiques naturelles vous permet-
tent de vous assurer que vous profitez d’un article authentique, et non pas d’une imitation
artificielle du bois. Levolor ne peut garantir de protection contre ces caractéristiques
naturelles du bois, notamment le gauchissement.

Moteurs de pivot 2 po seulement : garantie limitée de trois ans
La société Levolor est fière de garantir que tous les moteurs alimentés par piles seront libres
de tout défaut de matériau et de fabrication dans des conditions d’utilisation normales et
appropriées pendant une période de trois ans à compter de la date de fabrication du store.
Le propriétaire initial doit être en possession du store et celui-ci doit demeurer dans la
fenêtre initiale pour que la garantie puisse être honorée.

Accessoires électroniques : garantie limitée de un an
Les accessoires électroniques (télécommande, récepteur satellite) sont garantis pendant un
an à compter de la date de fabrication.

Traverse supérieure et composantes de fonctionnement :
garantie limitée à vie
La traverse et les composantes mobiles sont garanties en vertu de la Garantie limitée à vie.

Dans les installations où plusieurs stores sont
installés très près les uns des autres, vous
avez la possibilité d’utiliser le filtre à fente facultatif.

Attention: L’utilisation du filtre réduit la portée de 
fonctionnement de la télécommande mais vous offre 
un meilleur contrôle de chaque store.

Signal de la
télécommande
sans le filtre à
fente facultatif

Signal de la
télécommande
avec le filtre à
fente facultatif

LITHIUM
PILES

ALCALINES PILES

Récepteur satellite

Orifice de la vis

PILES AA PILES AA

PILES AA PILES AA

Installer un taquet ou une poulie de tensionnement de cordon 

DANGER
RISQUE DE

STRANGULATION

Maintener le cordon
hors d'atteine des enfants

Placer meubles et lits
d'enfant à une bonne
distance du cordon

Enlever tous
les objets sous
la fenêtre

Le cordon forme
des boucles lorsque
le store est rétracté

Ne pas attacher
les cordons ensemble

INTERVENTION D'URGENCE EN CAS
DE STRANGULATION

• Dégager le cou de l'enfant du cordon
• Téléphoner au service d'urgence ou au 911
• Dégager la gorge
• Déterminer si l'enfant respire et si le coeur bat
• Entreprendre la réanimation cardio-pulmonaire
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Store 1

Store 2

Si les stores sont dis-
posés l’un au-dessus
de l’autre, placez le fil-
tre à fente en position
horizontale sur la télé-
commande.

Store 1 Store 2

Si les stores sont disposés côte
à côte, placez le filtre à fente en
position verticale sur la télécom-
mande.

Installation des piles de la télécommande

1. À l’aide d’un petit tournevis à pointe cruciforme,
relâchez la petite vis située sur la télécommande.


